614981-2023 - Competition See the notice on TED website

Germany-Sindelfingen: Medical equipments
OJ S 196/2023 11/10/2023

Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Kreiskliniken Boblingen gGmbH im Namen und auf Rechnung fur den
Eigenbetrieb Gebaudemanagement des Landkreises Boblingen
Postal address: Arthur-Gruber-Str. 70
Town: Sindelfingen
NUTS code: DE112 Bdblingen
Postal code: 71065
Country: Germany
E-mail: h.schaefer@klinikverbund-suedwest.de
Telephone: +49 70319811-062
Fax: +49 70319812-062
Internet address(es):
Main address: www.klinikverbund-suedwest.de
Address of the buyer profile: www .klinikverbund-suedwest.de

1.3. Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of
charge, at: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYGYD13/documents
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://vergabeportal-
bw.de/Satellite/notice/CXRAYYGYD13

1.4. Type of the contracting authority
Other type: Klinikum

I.5. Main activity
Health

Section II: Object

I.1. Scope of the procurement

I.1.1. Title
Deckenlifter
Reference number: 661_13.01

I.1.2. Main CPV code
33100000 Medical equipments

I1.11.3. Type of contract
Supplies

614981-2023 Page 1/7


https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/614981-2023
mailto:h.schaefer@klinikverbund-suedwest.de?subject=TED
http://www.klinikverbund-suedwest.de
http://www.klinikverbund-suedwest.de
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYGYD13/documents
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYGYD13
https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXRAYYGYD13

1.1.4. Short description
Gegenstand der Beschaffung ist die Lieferung und Montage von Umbettvorrichtungen,
Hebebugeln, Hebetichern und Hebegurten.

11.1.5. Estimated total value

11.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: no

I.2. Description

1.2.2. Additional CPV code(s)
33190000 Miscellaneous medical devices and products, 33192600 Lifting equipment for health
care sector

1.2.3. Place of performance
NUTS code: DE112 Bdblingen
Main site or place of performance: Flugfeldklinikum Boblingen Flugfeldareal Béblingen 71034
Bdblingen

1.2.4. Description of the procurement
Fir die wirtschaftliche Neuordnung des Klinikverbundes Sud-West werden die Klinikstandorte
Boblingen und Sindelfingen in einem Neubau auf dem Flugfeldgelande in Béblingen
zusammengelegt. Gemal Aufgabenstellung galt es, die medizinischen Belange eines
Grol3klinikums mit seinen engen Funktionsbeziehungen mit dem stadtebaulichen Kontext,
aufbauend auf den Ergebnissen des stadtebaulichen Ideen-Wettbewerbs zu vereinen. Dabei
sollen die Bezlige zum Bahnhof Béblingen / Stadtkern, sowie die stadtebauliche Leitidee und
Stadtentwicklung nahtlos an das Planungsgebiet in der Planung berlcksichtigt und integriert
werden. Es wird ein Haus mit ca. 700 Betten und 15 OP-Salen (davon 2 Reserveflachen)
geplant.
Gegenstand der Beschaffung ist die Lieferung und Montage von 59 Umbettvorrichtungen, 59
Hebebugeln, 133 Hebetichern und 117 Hebegurten.

11.2.5. Award criteria
Criteria below
Price

I1.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 02/01/2024 End: 30/06/2026
This contract is subject to renewal: no

1.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

I1.2.14. Additional information
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Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Mit dem Angebot sind folgende Eigenerklarungen vorzulegen:
1. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 Abs. 1-3 GWB:
Erklarung
- dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist , in den
vergangenen 5 Jahren rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen in den
vergangenen 5 Jahren keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist , jeweils wegen einer Straftat nach
- § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland),
- § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen,
- § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte),
- § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,
- § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
- § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr),
- § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern),
- den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils
auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale
Bedienstete),
- Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
- den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des
Strafgesetzbuchs (Férderung des Menschenhandels).
2. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden nach § 123 Abs. 4 GWB:
Erklarung, dass der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben sowie der Beitrage zur
Sozialversicherung nachgekommen wurde.
3. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 124 Abs. 1 Nrn. 1-4, 7
und 8 GWB:
Erklarung, dass in den vergangenen 3 Jahren
- weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, bei der Ausflihrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat,
- das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, iber das Vermogen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
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Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse nicht abgelehnt worden ist, und sich das
Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat,

- weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird,

- weder das Unternehmen noch eine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, eine Vereinbarung mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,

- das Unternehmen nicht eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines fruheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat,

- das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskinfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln.

4. Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach Artikel 5k der Verordnung
EU) Nr. 833/2014 vom 08.04.2022 (EU-Sanktionspaket gegen Russland)

5. Nachweis, dass der Bieter in das Berufs- oder Handelsregister (Register der Industrie- und
Handelskammer) seines Sitzes oder Wohnsitzes oder der nach MalRgabe der
Rechtsvorschriften seines Landes zustandigen Stelle eingetragen ist. Der Bieter hat einen
aktuellen Auszug aus dem Handelsregister oder eine gleichwertige Urkunde oder
Bescheinigung einer zustandigen Verwaltungsbehdrde oder eines Gerichts des
Herkunftslandes des Bieters vorzulegen, soweit aufgrund der Unternehmensform des Bieters
eine Eintragung vorgesehen ist (nicht alter als 6 Monate, mafgeblich ist der in der
Bekanntmachung benannte Termin fur die Einreichung der Angebote, Kopie/Scan
ausreichend, bei fremdsprachigen Dokumenten mit deutscher Ubersetzung). Bei
Bietergemeinschaften gilt dies fur samtliche Mitglieder der Bietergemeinschaft.

Die Befahigung zur Berufsausubung kann durch Eintragung in die Liste des Vereins fur
Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) nachgewiesen
werden. Nicht praqualifizierte Bieter oder Bieter, deren Praqualifikation nicht den Nachweis der
gestellten Eignungsanforderungen erfullt, missen die erforderlichen Erklarungen zur Eignung
mit ihrem Angebot einreichen.

Geforderte Mindeststandards:

1. Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.

2. Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde nach Artikel 5k der Verordnung EU) Nr. 833
/2014 vom 08.04.2022 (EU-Sanktionspaket gegen Russland) vorliegen.

lll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
2) Eigenerklarung zum Umsatz des Bieters (EUR, netto), fur vergleichbare Leistungen
(Lieferung und Montage von Umbettvorrichtungen, Hebeblgeln, Hebetlichern und Hebegurten
fur ein Klinikgebaude mit einer Auftragssumme von mindestens Euro 250.000 EUR netto),
aufgeteilt fir die letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahre.
Minimum level(s) of standards possibly required:
1. Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgriinde nach § 21 des AEntG, § 98c des AufenthG,
§ 19 des MiLoG und § 21 des SchwarzarbG vorliegen.
2. Verpflichtungserklarung, dass die Vorgaben des Tariftreue- und Mindestlohngesetz fiir
offentliche Auftrage in Baden-Wurttemberg (Landestariftreue- und Mindestlohngesetz - LTMG)
eingehalten werden.
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ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
Angabe von mindestens 3 vergleichbaren Leistungen, die der Bieter/die Bietergemeinschaft in
den letzten 5 Jahren erbracht hat. Als vergleichbar angesehen werden Leistungen der
Lieferung und Montage von Umbettvorrichtungen, Hebebugeln, Hebettichern und
Hebegurten fur ein Klinikgebaude mit einer Auftragssumme von mindestens Euro 250.000
EUR netto. Die Leistung gilt als in den letzten funf Jahren erbracht, wenn sie nach dem
31.12.2017 fertig gestellt wurde.
Als Mindestanforderung sind mindestens 3 Referenzen vorzulegen.
Folgende Angaben sind in Bezug auf die Referenzprojekte gefordert:
- Angabe der Projektbezeichnung;
- Angabe des Unternehmens, das Auftragnehmer des Projektes ist;
- Angabe des Auftraggebers;
- Angabe eines Ansprechpartners beim Auftraggeber (Name, Telefon, E-Mail);
- Angaben zum Projekt;
- Ausfuhrungszeitraum inklusive Datum der Abnahme;
- Auftragssumme (EUR, netto);
- Projektbeschreibung;
- Angabe des Gebaudetyps

Section IV: Procedure

IV.1. Description

IV.1.1. Type of procedure
Open procedure

IV.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

IV.1.8. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

IV.2. Administrative information

IV.2.2. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 09/11/2023 Local time: 11:00

IV.2.3. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.2.4. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German

IV.2.6. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 09/01/2024

IV.2.7. Conditions for opening of tenders
Date: 09/11/2023 Local time: 11:15

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no
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VI1.2. Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

VL.3. Additional information
Ausfuhrliche Informationen sowie Anleitungen zum Vergabemarktplatz und zur elektronischen
Angebotsabgabe Uber das Bietertool finden Sie im Service Support Center von Cosinex unter
https://support.cosinex.de/unternehmen/
Weitere hilfreiche Informationen zur Abgabe eines elektronischen Angebots kénnen Sie
zudem dem Leitfaden (Formblatt B_01 in den Vergabeunterlagen) entnehmen.
Bekanntmachungs-ID: CXRAYYGYD13

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Vergabekammer Baden-Wirttemberg im Regierungsprasidium Karlsruhe
Postal address: Durlacher Allee 100
Town: Karlsruhe
Postal code: 76137
Country: Germany
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telephone: +49 7219268-730
Fax: +49 7219263-985
Internet address: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/Abt1/Ref15/Seiten/default.aspx

V1.4.3. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures:
Gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit
- der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt
unberihrt,
- VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,
- Verstdle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,
- mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt.
Gemal} § 134 Abs. 1 GWB haben o6ffentliche Auftraggeber die Bieter, deren Angebote nicht
berucksichtigt werden sollen, iber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll, Uber die Grinde der vorgesehenen Nichtbericksichtigung ihres
Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in Textform
zu informieren. Dies gilt auch fir Bewerber, denen keine Information tUber die Ablehnung ihrer
Bewerbung zur Verflgung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist.
Gemal} § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst zehn (10) Kalendertage nach Absendung (per
Telefax, E-Mail oder elektronisch Uber das E-Vergabe-Portal) der Information nach 134 Abs. 1
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GWB geschlossen werden. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information
durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber
kommt es nicht an.

Gemal § 135 Abs. 2 Satz 1 GWB kann die Unwirksamkeit nach § 135 Abs. 1 GWB nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

VL.5. Date of dispatch of this notice
06/10/2023
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